Poslovni broj: Usl-2165/2026-2

ealte

2

Republika Hrvatska
Upravni sud u Splitu
Split, Put Supavla 1

UIME REPUBLIKE HRVATSKE
PRESUDA

Upravni sud u Splitu, po sucu Milanu Frani¢u, uz sudjelovanje Radojka
Cupurdija, zapisniéarke, u postupku radi sudske kontrole zakonitosti ogranienja
kretanja smjeStajem u Tranzitni prihvatni centar za strance Trilj, za stranca Syed
Fakhar Imam Shah, drZzavljanina Pakistana, izvanraspravno 31. srpnja 2026.

presudio je

Potvrduje se rjeSenje Ministarstva unutarnjih poslova Republike Hrvatske,
Policijske uprave licko-senjske, Policijske postaje Gospi¢ Klasa: UP/I-216-04/26-
01/4102, Urbroj: 511-04-08-26-2 od 23. srpnja 2026.

ObrazloZenje

1. Navedenim rjeSenjem, donesenim po sluzbenoj duznosti, strancu Syed Fakhar
Imam Shah, drzavljaninu Pakistana, rod. 1. rujna 1991. u Gujrat, Pakistan, ograni¢ava
se sloboda kretanja, smjestajem u Tranzitni prihvatni centar za strance u Trilju, najdulje
na 1 mjesec od dana donosenja toga rjeSenja.

2. Navedeno rjeSenje dostavljeno je ovome sudu 27. srpnja 2026. radi sudske
kontrole zakonitosti ograniCenja kretanja smjeStajem u Tranzitni prihvatni centar za
strance Trilj, temeljem odredbe ¢lanka 216. stavak 4. Zakona o strancima (,Narodne
novine®, broj 133/20, 114/22, 151/22, 40/25 i 55/26; dalje: Zakon o strancima), kojom
je propisano kako ¢e se odmah po donosenju rieSenja iz stavaka 1. i 2. ovoga €lanka
upravnom sudu dostaviti spisi predmeta o smjestaju u centar, a upravni sud ¢e u roku
od pet dana od dana dostave spisa predmeta donijeti odluku kojom se rjeSenje o
smjestaju ukida ili potvrduje.

3. Iz obrazloZenja kontroliranog rjeSenja proizlazi da je u konkretnom slucaju
navedena policijska postaja donijela rieSenje o protjerivanju Klasa: UP/I-216-04/26-
01/4102, Urbroj: 511-04-08-26-1 od 23. srpnja 2026. kojim se istog protjeruje iz
Republike Hrvatske, te mu se zabranjuje ulazak i boravak u Europskom gospodarskom
prostoru (EGP) u trajanju od 1 godine s tim da ¢ée ga se prisilno udaljiti u BiH ili, ako to
nije moguce, u zemlju Ciji je drzavljanin.

4, Spisu prilezi i zapisnik navedene policijske postaje od 23. srpnja 2026. o
uzimanju izjave istog, koju je dao u predmetnome postupku, na engleskome jeziku za
koji je naveo da ga govori i da pristaje da ga se na tomu jeziku saslusa. ldentitet mu je
utvrden uzimanjem izjave o osobnim podacima. Zapisnik je potpisao bez da je na nj
stavio primjedbu koju mu je omoguceno staviti. Na taj zapisnik on je izjavio kako se
navodi u nastavku obrazlozenja ove presude.
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5. Iz obrazlozenja kontroliranog rjeSenja proizlazi da je individualnom procjenom u
skladu s pravilom razmjernosti utvrdeno da se prisilno udaljenje i povratak u
konkretnom slucaju ne moze osigurati primjenom blazih mjera propisanih u ¢lanku 213.
stavak 1. Zakona o strancima s obzirom da postoje okolnosti koje ukazuju na
postojanje rizika od izbjegavanja obveze napustanja EGP-a odnosno Republike
Hrvatske te je istome u svrhu ogranicenja slobode kretanja radi osiguranja prisilnog
udaljenja i povratka odreden smjestaj u Centar.
6. Odredbom ¢lanka 212. Zakona o strancima propisano je:
"(1) U svrhu ograni€enja slobode kretanja radi osiguranja prisilnog udaljenja, povratka
i dubinske provjere drzavljanina treCe zemlje moze se smjestiti u centar ako se prisilno
udaljenje, povratak i dubinska provjera ne mogu osigurati blazim mjerama.
(2) Smjestaj u centru moze trajati samo najkrace vrijeme koje je potrebno za prisilno
udaljenje i povratak i dok su u tijeku aktivnosti radi prisilnog udaljenja i povratka koje
se izvrSavaju s duznom paznjom.
(3) U smislu stavka 2. ovoga €lanka smatra se da su aktivnosti radi prisilnog udaljenja
i povratka u tijeku kada se poduzimaju radnje radi utvrdivanja identiteta drzavljana
treCih zemalja, pribavljanja putnih isprava i putnih dokumenata (vize, lije€nicka
dokumentacija, putna karta), organiziranja transporta te druge radnje koje se
poduzimaju radi prisilnog udaljenja i povratka.
(4) U smislu stavka 2. ovoga ¢lanka smatra se da se aktivnosti radi prisilnog udaljenja
i povratka izvrSavaju s duZznom paznjom kada se radnje iz stavka 3. ovoga €¢lanka
poduzimaju bez nepotrebnog odgadanja.
(5) Drzavnim tijelima, medunarodnim organizacijama i organizacijama civilnog drustva
koje se bave zastitom ljudskih prava osoba kojima je ograniCena sloboda kretanja
omogucit ¢e se da posjete centar."
Sto se smatra blazim mjerama od smjestaja u centar propisano je odredbom ¢&lanka
213. stavak 1. Zakona o strancima, prema kojoj se blazim mjerama smatraju: 1. polog
putnih isprava, putnih dokumenata i putnih karata, 2. polog odredenih financijskih
sredstava, 3. zabrana napustanja odredene adrese smjestaja , 4. javljanje u policijsku
postaju u odredeno vrijeme i 5. zabrana napusStanja objekta u kojem se provodi
dubinska provjera i objekta u kojem se provodi postupak povratka na granici.
Odredbom ¢lanka 214. stavak 1. Zakona o strancima propisano je kako se drzavljanina
treCe zemlje moze smijestiti u centar do Sest mjeseci ako postoji rizik od izbjegavanja
obveze napustanja EGP-a odnosno Republike Hrvatske sukladno c&lanku 183.
stavcima 2. i 3. ovoga Zakona (u daljnjem tekstu: rizik od izbjegavanja).
7. Prema stavku 2. navedene zakonske odredbe okolnosti koje mogu upucivati na
postojanje rizika od izbjegavanja iz stavka 1. ovoga €lanka su da:
- drzavljanin treCe zemlje nema ispravu o identitetu ili putnu ispravu
- drzavljanin tre¢e zemlje nema prijavljen boravak
- je drzavljanin treée zemlje izjavio da nece izvrSavati ili da ¢e onemogucavati
izvrSenje mjera za osiguranje povratka
- je drzavljanin tre¢e zemlje u drugoj drzavi Clanici EGP-a pravomoéno osuden
za kazneno djelo
- je protiv drzavljanina tre¢e zemlje u tijeku kriminalistiCko istrazivanje ili kazneni
postupak ili je pravomoc¢no osuden za kazneno djelo u Republici Hrvatskoj
- drzavljanin treCe zemlje ne izvrSava ili nije izvrSio rjeSenje o povratku
- drzavljanin treCe zemlje ne izvrSava ili nije izvrS§io obvezu odlaska u drugu
drzavu Clanicu
- je drzavljanin tre¢e zemlje nezakonito uSao u EGP odnosno Republiku Hrvatsku
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- prethodno ponasanje drzavljanina treCe zemlje upucuje na to da bi mogao
izbjegavati izvrSenje obveze napustanja EGP-a odnosno Republike Hrvatske.

8. Sud nalazi kako u konkretnom slu€aju postoje okolnosti koje ukazuju na
postojanje rizika od izbjegavanja prisilnog udaljenja prema citiranoj odredbi Clanka
214. stavak 2. podstavci 1., 2. i 8. Zakona o strancima. To stoga $to je, u provedenom
postupku, utvrdeno, a Sto je sam imenovani stranac potvrdio svojom gore navedenom
izjavom: da nema isprave o identitetu ni putne isprave ni prijavljen boravak a da je iz
BiH nezakonito usao u RH s ciliem dolaska do Slovenije radi pronalaska zaposlenja.
9. Odreden rok prisilnog smjestaja u kojem se aktivnosti radi prisilnog udaljenja
moraju izvrSavati s duznom paznjom, sud smatra primjerenim okolnostima konkretnog
slu€aja i sukladnim odredbama cClanka 212. stavak 2. i 214. stavak 1. Zakona o
strancima, kako bi se osigurala zakonom propisana svrha razmjerna naravi potrebe za
ograni¢enjem slobode.
10.  Slijedom sveg navedenog, na temelju odredbe Clanka 216. stavka 4. Zakona o
strancima i Clanka 12. stavka 2. toCke 5. Zakona o upravnim sporovima (,Narodne
novine" broj 36/24.), odlu¢eno je kao u izreci.

U Splitu 31. srpnja 2026.

SUDAC
Milan Franié

Uputa o pravnom lijeku: Protiv ove presude dopustena je Zalba, u roku od 15 dana od
dana dostave presude, putem ovoga suda, u 4 primjerka, za Visoki upravni sud
Republike Hrvatske.

DNA:

1. Policijska postaja Gospi¢, Gospi¢, Popa Frana Bini¢kog 20,

2. Syed Fakhar Imam Shah, drzavljanin Pakistana, putem Tranzitnog
prihvatnog centra za strance Trilj, Vedrine, Kristine Su$njare 4; uz dopis i
dostavnicu,

3. u spis

Rj./

1. Nema obveze naplate sudske pristojbe u smislu odredbe Clanka 22. Zakona o
sudskim pristojpama (,Narodne novine®, broj 118/18).
2. Kalendar 30 dana.
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MILAN FRANIC
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